I.B. MNosAaHbiweBa
Benropoackuii rocyapCcTBeHHbIA YHUBEPCUTET

DOYHKUMNOHUPOBAHUE
AONUNPEANKATUBHOIO MNMPEANOXXEHUSA
C COMUHEHUEM N NOAYNHEHUEM B TEKCTE

s onpenmenennst ocobenHocTel QYHKIHMOHUPOBAHUSA IIOJIUIIPe-
AUKATUBHBIX [IPeJIJIOXKEeHU ¢ COUNHEeHNeM U IIOAUHHEHUEM B TEKCTe
HeoOXOJHMO BBISIBUTbH COOTHOIIEHHE IOJHIIPEAUKATUBHLIX IIPejJio-
KeHHM ¢ COUNHeHNeM 1 HOYKHEeHNeM ¢ MUHUMAaJbHBIMU eIMHUIIA MU
TeKcTa.

B coBpeMeHHOM JUHIBHCTHKE TEKCTA CYH[eCTBYeT HECKOJIBLKO TO-
YeK 3peHMsI Ha MUHMMAaIbHYIO TeKCTOBYIO e IUHUIY: OJHI KCCIIe0Ba-
TeJI paceMaTpUBaloT cBepxdpasoBoe equHcTBO (O.11. Mockanbekas,
A.Il. bakapesBa, I".B. BougapeHko), Apyrue yuenhle H3yyaroT absar
(.M. I'puntenxo, 1.A. Typunn, T.U. Cuneman, JI.M. Xpamymuga)
U CIIOYKHOe cuHTakcudeckoe reixoe (B.B. Bunorpamos, H.C. ITocme-
aoB, M.{. Oemapckuit, B.I'. Coxosona). Mbl ucXoguM U3 TOIO, UTO
alleMeHTapPHOM eAMHUIle# TeMaTH3AIMY TeKCTa, POPMUDPYeMOH 1mpex-
JIOXKEeHUAMH, sIBJAeTcs JuKTeMa. « TeKCT KaK IIPOoAYKT peueBoi Aes-
TeJIBbHOCTH I'OBOPSAIIEro pacragaeTcs Ha 3JeMeHTapHble CUTYaATHBHO-
TeMaTH4YecKue eUHUIbI-JUKTeMbI, IOJUNHIIONTHeCA o0IIeMy peBep-
CHBHOMY 3aKOHY YPOBHeBOH HepapXuHU A3bIKa (0T HOHEMEI [0 AUKTe-
MbI) ¥ 00pasyroluecs U3 OZHOI'O UM HECKOJILKUX MpeIosKeHUNl KaK
e/IMHUI HeIIOCPeICTBEHHO HIKeJIeXXallleI'o YPOBHSA SI3BIKOBBIX Cer-
menTOB» (Brox, 2000: 66).

Amanus mMarepuaia IOKashklBaeT, YTO MUHHMAJIbHLIE KOHCTPYK-
OUH HOJHIPeIVKATHBHOIO HPeIJIOMKeHUs ¢ COUNHEeHNEeM U oqunHe-
HHeM B OCHOBHOM SBJSIIOTCS KOMIIOHEHTAMM JHKTEMBbI, €ro CTPOH-
TeJbHBIM MaTepHaIoM.

HonunpeguxkaTHBHbIE MPEJJIOKEHNA PACCMATPABAIHCE HA MaTe-
pHalle TUNOTAKTHYECKHX KOHCTPYKIMI, U B XOfe UCCIeqOBaHNT ObI-
Jia BEISIBJIEHA 3aBUCHMOCTb KOMMYHUKATHBHOI'O THIIA HPeIJIOMKEHUS
oT ero nos3unuu B fukteMe (Pakoa, 2003: 115-127). OcoGeHHOCTHIO
MUHUMAJIBHBIX KOHCTPYKIIMH IOJNIPeIHKATHBHOIO IPeIJI0MeHIs C
COUMHEHNEeM U INOJUYUHEeHNeM SBISAETCS TO, UTO Yallle BCer'o OHU 3aHM-
MalT cepeJHUHHOE IIOJIOXKEeHHne B JUKTeMe.
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Apanus NOJIHUNPeIUKATHBHLIX NpefJoikeHdd ¢ coUuHeHuHeM H
IOAUYNHEHNeM C OTAebHBIMU TeMa-pPeMaTHUeCKUMH JIMHUAMM IIpoc-
TOH CTPYKTYpPBI IOKA3BIBAET, YTO KOHCTPYKUHMHU 3TOI'0 THA TJIABHLIM
00pasoM 3aHUMAIOT NOJoKeHIe B cepeJuHe JUKTeMbI, Halpumep: We
found Mrs. Rubelle still enjoying herself at the window. When I
introduced her to Mr. Dawson, neither the doctor’s doubtful looks
nor the doctor’s searching questions appeared to confuse her in the
least. She answered him quietly in her broken English, and though he
tried hard to puzzle her, she never betrayed the least ignorance, so
far, about any part of her duties. This was doubtless the result of
strength of mind, as I said before, and not of brazen assurance, by
any means (Collins, 1994:329).

JlaEHad [UKTeMa OMMCHIBAaeT XapakTep Muccuc Probenn, feicTay-
IOMIeTO JiHIa poMaHa ¥. Kominaca «JHegmuza B 6eoM» .

AHanusupyeMoe TpPeX4acTHOe NOJHUNPENUKATHBHOE NperiIoe-
HIe ¢ COUMHeHNEM H NoAYMHeHWeM XapaKTepuadyeTcs TpeMs TeMa-
peMaTHYeCKUMH JUHUSAMY IPOCTOM WHAMOPMAIMOHHON CTPYKTYPHL:
(T! - R!) — (T? - R?) — (T? — R?). iMeHHO B 3TOM NIPeJIOKeHAY PABBH-
BaeTCs MBICJIb O TOM, 4T0o MHccHc PioGenr obnazaer caepxaHHOR Ma-
Hepoii AeprKaTh cebsA: OHa CHOKOMHO OTBeuasia AOKTOPY Ha JIOMAHOM
aHTIRHMCKOM S3BIKE, M, XOTHA OH OU€HB CTAPAJICA IMOCTABHUThH ee B TY-
MK, OHA He BhIKasaJa HU MaJleliIeil HeoCcBeJOMICHHOCTH UJIU pacTe-
PAHHOCTH.

IlepBas Tema-pemaTudeckas JuHUA (She answered him quietly in
her broken English), TpoRoi:xas MBICJIbL aBTOPa, PETPOCHEKTHBHO CO-
eIMHAETCA ¢ IPeIIIeCTBYIOIUM npeanoxennem (the doctor’s search-
ing questions)., Tpetba nunusa (she never betrayed the least igno-
rance...) UMeeT IPOCIEKTUBHYIO CBA3L ¢ IMOCIEHHUM IPEAJIOKEeHNEM
naugoit gurreMmsl (This was doubtless the result of strength of mind).

JaHHas KOHCTpYKIHA, OOpPUCOBBIBAIOHIAaA KOHTYpH! HAaTAHYTHIX
OTHOILIHMI MeKIY JOKTOPOM 1 MHccuc Probenn, leTatusupyeT mpes-
IecTBYIOLlee IpeTOMKeHNe, OTPAKAIOIIee HaMePeHne JOKTopa [10C-
TaBUTEL MHccHC Pioferns B TYOHK, HO MHQOPManUA B paccMaTpHBae-
MOM HpeAJoXKeHHN GaKyAbTATHBHA, YTO MOATBEPKJaeTCs IpH IpU-
MeHeHUX MeToAa TpaHchopmanum: We found Mrs. Rubelle still
enjoying herself at the window. When I introduced her to Mr.
Dawson, neither the doctor’s doubtful looks nor the doctor’s search-
ing questions appeared to confuse her in the least. This was doubt-
less the result of strength of mind, as I said before, and not of brazen
assurance, by any means.
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B pesynbrare aT0#l Tpancdopmsl Iocie yiadeHU S aHAIM3ApYe-
MO KOHCTPYKIMHU CMbIC] ZUKTeMbl He MeHdeTcsi. OxHako 6e3 HH-
dopManmm, pacKpeIBaeMoH B MOJTNIPEeLHKATHBHOM IIPEJJIOMeHUH C
COYMHEHNEM M TOJUYMHeHUEM B JaHHON ZUKTeMe, OIHCaHHe IIepco-
HaXa HesIPKO BEIPAYKEHO U BLIBOJ, ¢AeJAHHbIH B [TOC/IeHEe M IIPEAJIO-
JKEeHNH JUKTeMbl, He BIOJIHe y6enuTeaerd. Ucnoab3oBaHue IIpeasIo-
KeHUH, ZeTaTusUpYIONUX [IpeIIecTBYIONHe KOHCTPYKI UMY, — 064-
3aTeJIbHLIA 3JeMeHT XYA0XKeCTBEeHHOrO TeKcTa, KOTOPHIH Tpebyer
meTanusanuu aisi GopMupoBanus 0ojiee IPaBAOTOJOOHBIX KUBLIX
o6pasoB.

TaxuM 00pasoM, NpeAICKeHUd C OTHAeILHLIMU TeMa-peMaTuyec-
KEMH JUHUSAMH IPOCTOM CTPYKTYPHI NPHHMMAIOT yJyacTHe B pasBH-
THU o01Iel TeMaTHYECKOH THHUY MEENMAaIbHOR TeKCTOBOH eIMHUIILI
¥ SBJIAIOTCA YacThIO MHPOPMaUuy, KoTopad GopMUPYeET ZUKTEMY.

IlonunpesuxaTBHbIe NPEAIOKEHNAS ¢ COUNHEHHEM M NOAYHMHe-
HIEM C ABYMS JHHHSIMH YCIOMKHeHHONH HHEDOPMAIMONHOHI CTPYKTYPHI
OpeUMYIIeCTBEHHO 38 HUMAIOT MeCTO B cepeiiHEe K B peIKHUX clIydasdax
B Hayaje AMKTeMbl, Hanpumep: And now I can recall the picture of
the gray old house of God rising calm before me, of a rook wheeling
round the steeple, of a ruddy morning sky beyond. I remember some-
thing, too, of the green grave-mounds; and I have not forgotten,
either, two figures of strangers straying among the low hillocks
and reading the mementoes graven on the few mossy headstones.
I noticed them, because, as they saw us, they passed round to the back
of the church; and I doubted not they were going to enter by the side-
aisle door and witness the ceremony. By Mr Rochester they were not
observed; he was earnestly looking at my face, from which the blood
had, I dare say, momentarily fled: for I felt my forehead dewy, and
my cheeks and lips cold. When I rallied, which I soon did, he walked
gently with me up the path to the porch (Bronte, 1994: 286).

JanHast JUKTeMa COCTOUT U3 IIPOCTRIX U CJIOKHLIX IIPeJIOMKeHIH,
Tema, of'beJHHAIONIAS Bce KOMIIOHEHTEI JUKTEMBbI, B3SITOH 13 TEKCTa
pomana HlapaorTte Bponte « sxelin Jiip», ~— onKncaHne BOCIOMMUHA-
Hu#l yrpa mepen ceaanboit [xein Jiip u mucrepa Pouecrepa. B or-
PBIBKE T'OBOPUTCH O TOM, UTO Bufena [[3xelfH: cTapyio cepyio LepKOBL,
BOKPYT KOTOPO# JeTaj rpad, 3eJeHble MOTHJIKH, a TakXe QUryPH
ABYX He3HAKOMIleB, OpOOUBINUX cpely HaMATHUKOB. AHalusupye-
MOe DIATHYACTHO MOJUIPEINKaTHBHOe TIPEJJIOKEeHMEe DaCIIONI0KeHO
B cepeuHe JUKTEMbI, i3 KOTOPOH UmTaTelb y3HAET O He3BHAKOMIIAX U
HX noBefeHuu mpu sujge [xeitn u muctepa Pouectepa. [:keitn obpa-
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THIa BA HUX BAUMaHHue 1I0TOMY, UTO, VBHAAER ee ¢ MucrepoM Pouecre-
POM, OHY BONIILJIH B IIePKORBD, U OHA He COMHEBAJACh, YTO HE3HAKOMILLI
co6HUpaloTCA IPUCYTCTBOBATD Ha IePeMOHHUM.

JaHHOe IATHMYaCTHOe IIPeIOKeHNe, [IpecTaB/aiolee coboii [Be
TeMa-peMaTHYeCKHe TUHUHN YCAOXKHeHHOU MH(POPMaIOHHOM CTPYK-
TYPEI, XapaKTepHuayeTca npocroil ckBosHoil TeMoii (1), KoTOpas BhITe-
KaeT U3 IpenplAyIero KoHTeKcTa. CIoXKHas pema IIepBOi JHHHAA
(noticed them, because, as they saw us, they passed round to the back
of the church) cocToUT U3 YACTH I'NIABHOI'O ¥ IBYX NPHIATOUHBIX, KO-
TOpble PacHINpPSAIOT peMaTHYecKYyIO 30HY. BTopas JImHUA MMeeT yc-
JOXHeHHYIO peMy (doubted not they were going to enter by the side-
aisle door and witness the ceremony), pacimupesne KOTOPOH IIpomc-
XOZHUT Biaromapsi MOCTHOBHTHBHOM npuaaTouHolt yacru. Popmysia
MHPOPMaNHOHHOU CTPYKTYPHl PACCMATPUBAEMOTO IPeIJIoMKeHU:
(T'-R'/R’+R”/)—(T2-R%2/R’+R"/).

VImeHHO B KOHTeKCTe JaHHOE HIpejlioKeHHe IprobperaeT 60Jb-
IIYI0 CMBICJIOBYIO 3HAUNUMOCTD, U €CJIH OINYCTHUTL JaHHYIO KOHCTPYK-
IO, TO TepsieTcs HUTH MOBEeCTBOBAHMA U Ha JABYX He3HAKOMIIaX, Ha
KOTOpEIX ofparuia BHUMaHUe [>KeliH, He aKIeHTHPyeTCA BHIMaHMe
yuTaTeNell Kax Ha 3BaYUMBbI# dJIeMeHT TeMbl MUHUMAaJILHON TEKCTO-
Boif exuHUNLL. TaxuM 06pasoM, paccMarpuBaeMoe lIpeioxenne, 6y-
IYyYU OAHMM U3 OCHOBHBIX CMEICJIOBBIX 3JE€MEHTOB IMKTEMEI, HeceT
GoNbINyI0 MHPOPMALMOHEYI0 HArpysky B (POPMHpOBAHHU obIei
CMBICIOBOH JUHMHU. IMeHHO Ha QoHe KaBarock OBl YMUPOTBOPEHHOTO
CeJIbCKOrO Ilefiza)ka cHJIbHee YYBCTBYETCS BHYTpeHHEee BOJHeHHe
JixeliH, ee IMpefIyBCTRIS HEeNPHATHOCTeli, KOTOPHle HeceT HOABJIE-
HYe HeBHAKOMIIEB.

Urak, MuEMMaIbHAS KOHCTPYKIISA HOJIUIPEIUKaTUBHOrO IIpes-
IOMKEeHN ¢ COUKMHeHNeM M HoAUNHeHNeM BTOPOT0 KOMMYHAKATUBHO-
ro THUIIA ¢ peMaTHYeCKUM pacIlupeHHeM, SBIAICH 00s13aTeIhHBIM
CMBICJIOBHIM 3JIeMeHTOM AUKTEMbI, CAY)KHUT PA3BUTHIO IIOBECTBOBA-
HKS B MUHUMAaNbHOHN TeKCTOBON efHATE.

IlonunpegukaTHBHbIE MpPeJIOKEHNA ¢ COUNHEHENEeM ¥ HOTYHHe-
HYIeM ¢ OT/IeIbHBIMM TeMa-peMaTUYe CKUMH JHHUSIMY IPOCTOM CTPYK-
TYPhlL HHOrJa 30HUMAIOT HauasbHoe MoJoxKkenue B AuxTeme. O6BIUHO
TaKHe MPeJJIOKEeHHU A XapaKTepU3YIOTCA TEMAaTHYECKNM PacIiuper-
€M B JUHHUAX HJIM OZHOBPeMeHHLIM paclIMpeHHeM TeMaTUdecKOoh K
peMaTuyecKoil 30HbI, Hanpumep: («Tell Mary that I shall want a fire
in my room today, and send down to Fordham, the Horsham
lawyer»).
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I did as he ordered, and when the lawyer arrived I was asked to
step up to the room. The fire was burning brightly, and in the grate
there was a mass of black, fluffy ashes, as of burned paper, while
the brass box stood open and empty beside it. As I glanced at the
box I noticed, with a start, that upon the lid were printed the tre-
ble K which I had read in the morning upon the envelope (Doyle,
2002: 74).

B maHHO# AMKTeMe OIMChIBaeTCsI KOMHATA, KAKOH ee yBHIeN
Hxxon OneHmoy: miaaMsA SpPKO IBLJIANIO, 4 Ha pelieTKe KaMuHa
TOJICTBIM CJIOEM JeXKaJ IelleJ, MO-BHINMOMY, OT COMIKeHHOH Oy-
Maru; psJ/IOM CTOSAJIA OTKPHITAad IyCcTas IIKATYJIKa, OPH BUIE KOTO-
poil OH B3JPOTHYJI, TaK Kak 3aMeTHJ Ha BHYTpPeHHe# cTopoHe
KPBIIIKY TpoiiHOe « K» — TOUHO TaKoe *Ke, KaKoe BUJeJ Ha KOHBep-
Te YTPOM.

AnanusupyeMas JUKTeMa COCTOMT U3 TPeX HpeRJOXKeHHH, Iep-
BO€ 13 KOTOpPBIX IpenacraBiser coboil IoJUIPeINKATHBHOE IIPENJIo-
JKeHMe ¢ COYMHeHHeM ¥ HOAYNHeHMeM, OTHOCSIIeecs KO BTOPOMY
KOMMYHEKATHBHOMY THUOY. B 2TOM IpeJJio’KeHHUH I'OBOPUTCS O TOM,
yro JIox0H cresal Bce, 4TO eMy BeJieJIHt, a KoT/la Npuiies ropuct, [xo-
Ha MO3BaJ¥ B KOMHATY IsITH.

PaccmarpuBaeMmoe nonunpeinKaTHBHOE IPeJIOKeHHEe ¢ COUNHe-
HUEeM ¥ IIOJUWHeHWeM IIpeJICTaBJjsgerT co0ol KOMOMHAINIO IONYUHHI-
TeXbHBIX 6JIOKOB 3akphiToro tHmna. Popmyna uHbpOpMaIMOHHOMN
CTPYKTYPHI JanHOro mpefioxenus: (T — RY/ R* + R’/) — (T%/T° +
T’/ — R?). JlarHoe mpe/JioskeHne XapaKTepU3yeTcs IBYMs TeMa-pe-
MaTUYECKUMU JHHHSIMU YVCIOXKHeHHOH MHPOPMAI[HOHHOU CTPYKTY-
pbI: IepBas JUHHS KMeeT NIPOocTyio TeMy (I) U yCIOXKHEHHYIO peMy
(did as he ordered), pacmpaoIIVIOcHd 3a CUeT IOCTIO3UTHBHOTO TIPH-
NaTOYHOTO; BTOpas JUHIS cHOPMHpPOBaHA U3 CJHOKHOU TeMbl (when
the lawyer arrived I), BrITeKaIOIIeH U3 IPeJIIeCTBYIOIEro KOHTEKC-
Ta (send down to Fordham, the Horsham lawyer), m upocroit peMst
(was asked to step up to the room).

WHunuanbHOe paclolioXKeHye 3TOro HpejnoskeHus dopMupyeT
MEeXAUKTEMHYIO CBA3b, COeIMHSAA Aawuyw aukremy (I did as he
ordered...) ¢ mpeabigyiei (Tell Mary that I shall want a fire...). U r To
SKe BpeMsI paccMaTpHBaeMoe IIpefJIosKeHVe, OTKphIBasg MHUHUMAJb-
HYIO TEKCTORYIO eIUHUIY, HAUNHAET PAa3BePTHIBATDL TeMy — OIHCaHIe
KOMHATLI (the room...). CrejjoBaTejibHO, HAMWUYME HECKOJIbKUX TeMa-
peMaTHUYeCKUX JIMHUN B IIPEAJIOMKEeHHU SABJISeTCs ONTUMAJbHBIM
cpenreTsoM JUist GOPMUPOBAHYMS BHYTPHUANKTEMHEBIX CBA3eH.
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B manHoM ciydyae omylleHMe paccMaTpHBaeMoil KOHCTPYKIIUH U3
JUKTeMbl HEBO3MOXKHO, TAK KaK aHaJU3ApYeMoe IPeNIoMKe Hie SIBI-
ercd 0643aTeIBHEIM 5JIeMeHTOM TeMbl MEHRMAILHON TeKCTOBOM efu-
HUIEBL.

Taxum o0pasom, MUEUMaJIbHAS KOHCTPYKIMS IIOIUIPEeINKATHB-
HOTO IIpeJJIOKEeHUA C COUNHeHNEeM U MOAYNHEHNEM C OTACIbHLIMY Te-
Ma-peMATHYEeCKHMH JHHUSAMA IPOCTON CTPYKTYPHL C TeMATUIECKHM
¥ PeMATHYECKUM pacliipeHWeM, PAcIOIOKeHHad B HAYale JUKTe-
MBI, SBJAsSeTcA ©0SI3aTENLHBIM CpeAcTBOM (opMuposaumust obimeit
CMBICJIOBOH JIMHMY BUKTEMBI, a TaKyKe CAY)KHUT CBASYIOIHM 3B€HOM
MeKAY MIHUMAJIbHBIMU TeKCTOBLIMH efMHHUILAMH.

Honnnopeaukarusibie MPeAI0KeHUS ¢ COUNHEHNEM 1 HOAYUHE-
HUEM ¢ ABYMS Mau Gojiee JUHHAMYU IPOCTOH U YCIOKHEHHON MHPOD-
MAaIlHOHHOM CTPYKTYPHL ¢ PEMATHYECKHM paclIpeHUeM 3aBepIIIaloT
IHKTEMY, HepekKo IpeAcTaBissI coboit Kakol-To BEIBOJ UMM 3aKJIFO-
yenue, Hanpumep: «Don’t imagine that I intended to kill him in a
cold blood. It would only have been rigid justice if I had done so, but
I could not bring myself to do it. I had long determined that he
should have a show for his life if he chose to take advantage of it.
Among the many billets which I have filled in America during my
wandering life, I was once a janitor and sweeper-out of the laborato-
ry at York College. One day the professor was lecturing on poisons,
and he showed his students some alkaloid, as he called it, which he
had extracted from some South American arrow poison, and which
was so powerful that the least grain meant instant death. I spotted
the bottle in which this preparation was kept, and when they were all
gone I helped myself to a little of it. I was a fairly good dispenser, so
I worked this alkaloid into small, soluble pills, and each pill I put in
a box with a similar pill made without poison. I determined at the
time that, when I had my chance, my gentlemen should each have a
draw out of one of these boxes, while I eat the pill that remained. It
would be quite as deadly, and a good deal less noisy then firing across
a handkerchief. From that day I had always my pill boxes about with
me, and the time had now come when I was to use them (Doyle,
1981:172-173).

Hannaa nuxrema mepejaeT Hameperme J>rxeddepcoma Xoyna
OTOMCTHUTH CBOUM HeApyram. ['epoil coobmiaer, UTO K PEUICHKIO TPH-
MEeHMTDL AJ ero HOATOJKHYJa NeKIKs Tpodeccopa o6 alkalongax,
xoTopeiMU B IOwHOH AmMepuke orpasisior crpeibt. [Lanee [xed-
thepcor Xoynl FrOBOPUT 0 TOM, KaK OH U3TFOTOBUI fBe MaJieHLKUe M-
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JIIOJIY € SLOM ¥ KaXKIYIO IIOJOKHI B KOPODOUKY ¢ Takoif ke 1o BUAY
nuaieit, Ho Geaspeguoii. U ¢ Tex mop oH Beerja HocuJl Opu cebe ABe
Kopoboukm, 0KHUIag MOMEHTA, KoTJla IPHMeHUTh nx. I BpeMs 3T0
[IPHIILIO.

AHaNTUBKPYEMYIO JUKTEMY, COCTOSIIIYIO U3 HECKOJBKUX CJIOMK-
HEIX IpeAloXKeHHI, 3aBepllaeT TpeXxyacTHass MHEHUMalIbHas
KOHCTPYKIHA NOJMUIIPeIUKATHBHOTO OPEANIQKEHUS ¢ COUNHeHNeM 1
IoZUMHeHUEM, thopMyJda NHOOPMaMMOHHOHN CTPYKTYDPB! KOTOPOH:
(T -RY — (T2~ R2/R’+R’’/).

Tema gaHHOro OpeoMeHNs UMeeT IPOCTYIO CTPYKTYDY B 06enX
nueuax (From that day I — B nepsoit nuauM; the time — Bo BTOpOIl),
YTO IOATBEPIKAaeTCa KOHTEKCTOM »ToM e quKTeMul: [ determined at
the time that, when I had my chance... Pema nepsoit nuunu (had
always my pill boxes about with me) — npocTasi, a peMa BTOPON JHHUAN
(had now come when I was to use them), oXBaThIBaloNnjasi OCTATOYHYIO
YacTh M'MABHOIO ¥ IIOCTHO3UIIMOHHOE NPUAATOUYHOE, UMeeT CIOXKHYIO
cTPYKTYpPY. UMeHHO 3TO mpefiioskeHre ARIACTCA 3aKIIOUNTENbHBIM
CMBICJIOBBIM KOMIIOHEHTOM pacCMaTPHBaeMoOR JUKTEMbI, KOTODBII
ABJIsAeTCS 0013aTebHBIM BJIeMEHTOM CMBICJIa MEHHMANbHOH TeKCTO-
BOIl e TUHMIIBL.

B 10 sKe BpeMs faHHOe MONHIPeIUKATHBHOE NIPEJIOXKeHe, 3aHH-
Maf KOHeUHYIO IIOSUILHIO B IHKTeMe, BBIIIOJHSIeT CBA3YIOILYIO PYHK-
IMIO MEXAY FUKTeMOI, COCTaBHOM YacThIo KOTOpoil ona siBisieTcs ca-
Ma, ¥ OIHOI 13 IoCcAeLVIONINX AuKTeM. [locaefHee peIIosKeHe KaK
pas ABJageTcA ToH HeoOXOoAMMOH O0CHOBOM AN AaNbHeNIIero moBecT-
BOBanMs, 63 KOTOPOM CMBIC) MOCHeAYIOeil TUKTeMbl Obl Ol Hed-
ceH:

A wpurnya u cynyn emy rwopoboury. — IHycme nac paccydum Bee-
svuunuil! Beibepu nunionro u npozromu.

«...I shrieked, thrusting the box before him. ‘Let the high God
judge between us. Choose and eat.’

OnpHaKO IpeyIoKeHnd TaHHOr0O KOMMYHMKATHBHOTO THIIA B KOH-
e AUKTe MBI — SBJICHHE He CTOJb YacToe, a Haubosiee THIMYHAS TO3H-
TN TaKHX OPEeJIOsKeHNH — cpeJHsasa 9acTh IUKTEMbI, HallpuMep: We
found the gardener at work as usual. No amount of questioning
could extract a single answer of any importance from the lad’s
impenetrable stupidity. The woman who had given him the letter was
an elderly woman; but she had not spoken a word to him, and she had
gone away towards Lhe south in a great hurry. That was all the gar-
dener could tell us (Collins, 1994:70).
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HanHaa IuKTeMa OpejicTaBiser co0oit coefluHeHNe BYX IIPOCTHIX
W OBYX CJOMHBIX IpelioskeHuil. TeMa, o6befHHAOIAA 3IEeMEHTHI
2TOI TUKTEeMBI, B3sITON H3 pomaHa ¥. Komruueca «eummma B Ge-
JIOM», — pasToBOP O JKeHI[UHe, KOTOPYIO BCTPETHN caZoBHUK. VMeH-
HO MUHNMaJIbHAS KOHCTPYKIHMA MOJHIPEeAUKaTHBHOIO IIpejIoiKe-
HHUA C COUNHEHNEM U NIoJUMHEeHNEM, 3aHNMarolNad cepeJHHHOe I10J0-
JKeHMe IMKTEeMBL, HepefaeT BCIO UBBECTHYIO CAJOBHUKY HHMDOPMAIHIO
0 'KeHIIWHe, BpyUHBIIeld eMy IucsMo. [TosKuiras »eHIINHA HA CIOBa
eMy He cKasajga U yILIa B I0KHOM HampaBieHuu. CiegoBaresbHO, B
JaHHOM JAUKTeMe AHAJMBHPYEMOe IpPe/JIOKEHHe IMepejaeT MAKCH-
MaJIBHYIO HHDOPMAUIO U ABIAETCS CPeJICTBOM pacipeieleHiA ee 110
BCcell CMBICHOBOM JIMHUN JUKTEME. 18 5TOro mpearoseHus MOHATHO,
Juis gero Mapuanu onxom6 u Yoirrep XaprpaliT ncKaaIu cajoBHAKA U
KaKkyoo nHEOPMAaNio OHY IIOTYYMIIA.

Ilpnmenerue MeToza TpaHchOpMAONY K JaHHOMY IIPEJIOKEHUI0
Hellenecoob6pasHo, ITOCKOJBKY ONYCTUTh aHAIUINPYEMYIO KOHCTPYK-
IIUIO B TAHHOHM JUKTeMe HeBOBMOXKHO, TaK KaK OHA ABJIAETCH OCHOB-
HBIM 2JIeMEeHTOM CMBICJIa MUHUMAaILHOR TeKCTOBOK eIHHUITEI,

NadhopmannonHasa cTPYKTYpa aHAJUBUPYEMOTO MpPeAIoKeHHA
¢ coumHeHMeM M NOJUMHeHNeM BhIpakeHa dopmyaoi: (T1 /T +
T?/ - R1) ~ (T2 — R2) — (T3 —~ R3). JanHoe npeioskeuEne Ipejc-
TaByger coboil Tpu TeMma-peMaTHUECKMX JHHHH, lIepBad M3 KOTO-
PEIX XapaKTepU3yeTCH VCJIOKHEHHON CTPYKTYPOH: paclIupeHHOH
Temoit (The woman who had given him the letter), yseauuusaro-
mieil cpoil o0beM B8a cueT MHTEPHOBUTHBHOI'O NPHUAATOUYHOrO, H
ImpocToit pemoit (was an elderly woman). TeMma gaHEHOM MUHNAMAJIL-
HOl TEeKCTOBOM eJMHUULI BbITEKaeT H3 MpeAbIAVINEro AUCTAaHTHO
pacmoJyoXKeHHOr'o BHeIlTHer'o KoHTekcra: As we stepped out on to
the lawn, one of the under-gardeners — a mere lad — passed us on
his way to the house, with a letter in his hand... «I just got it from
a woman.» {(c. b7).

Bce mocienyromue 1uHIY paccMaTPHEBAEMOro IPeLIOKeHHI Me-
IOT IIpOCThIE TeMEI (she; she) 1 mpocThie pemsl (had not spoken a word
to him; had gone away towards the south in a great hurry).

Kax riokasbiBaet aHaNus JaHHOM JUKTeMbI, IOIUIIPeIUKATHBHOE
IpeJJosKeHHe ¢ PACIIMPEHHOA TeMOH ABIAETCA CBA3YIOUIMM 3BEHOM
paccMaTpuBaeMOll MHHUMAJIbHON TEKCTOBOM eAMHHMITLI ¢ OAHOU 13
AuctaHTHBIX. KpoMe aToro, 5To IpeioskeHe MakCHMAaIbHO AKKYMY-
JupyeT MHQOPMALRUIO, IIOJYyYaeMyl0 W3 BHEIIHero X BHYTDEHHEero
KOHTEKCTA.
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Takum ob6pasoM, AN KOHCTPYKIHUN C OTHEJIBHBIMU JNHHUAMU
POCTOil MHMOPMAaUNOHHON CTPYKTYPHI XapaKTepHO CepefUHHOE II0-
JOKeHHe B JUKTeMe, B PA3BUTHU KOTOpPO OHM IIPHHUMAIOT yJYacTHe.
AHaJIN3 IOKa3aJI, UTO TaKNe KOHCTPYKIUH, 6yaAyunl GaxyabTaTHBHEI-
MH B AUKTEeMe, COCOGCTBYIOT GoJjlee SIPKOMY DACKPBITHIO obpa3sa IIep-
COHaXKa.

HMonunpeauxarusuble UPEAIOKEHUSI ¢ ABYMA JAHUIMU YCJIOMXK-
HeHHOI nHDOPMAIMOHHO! CTPYKTYPHI, 8 TAKKe NPeJJoKeHNUd C IBY-
Ms WIu 60Jlee SIMHASMY IIPOCTOU 1 YciloXKHeHHOR MEGOpMaIMoOHHO!
CTPYKTYpPHBI, 3aHUMAasA MHUIIMAILHOE I0JI0XKeHWe B ZUKTeMe, dopMuU-
pyIOT oBIIMHi TeMaTHUeCKHI CTep’KeHb MHUHHUMAJIbHOI TeKCTOBOH
efuHNNbLl. TakMe HpefOKeHUS ABISIOTCA HeOTHEMJIEMOH HUACTBIO
OUKTEeMbI.

TunuuHas TO3UNNS IPeJIOKeHNH ¢ ABYMSA JUHUAMHY yCI0XKHeH-
HOM MH(POPMAIIMOHHOM CTPYKTYPEL B AUKTEeMe —~ cepeJuHa MUHAMAIb-
HOH TEKCTOBOM e JMHUIILI, HEOTHEMIEMOM HaCThI0 KOTOPOI OHU ABXA-
1orcsa. KOHCTPpYKIMY 3TUX THIOB ABASIOTCA 0613aTeIbHBIMU KOMIIO-
HeHTaM#i, GOPMUDPYIOIUMEU TeMy MHHHMaJIbHON TEeKCTOBOU eJMHU-
mpl. Hanwure HeCKONBKUX OT/IeIBHBIX JHHUHY ¢ pacIINpeHreM B STHX
KOHCTPYKIUSX — ONITHMAJbLHOE YCJIOBUe AT PAa3BUTHSA TeMbL ¥ AKKY-
MYJUPOBaHUS HERGOPMAIIH.

3aBeprass AHKTEMY, HIPENJIOXKEHUA C HECKOAbKUMH JUHHAMU
npoctoil 1 ycroxHeHHOR HHGOPMALIOHHON CTPYKTYPHI BHICTYIIAIOT
3aKJIIOYUTEILHBIM CMbICTI000Pa3yIOIIUM KOMIIOHEHTOM MUHHUMAJIb-
HOI TEKCTOBOI e AUHUILLL.

CaenoBarenbHo, Hauboslee THIHYHOE TOJOKeHe MEHXMAJIBHEIX
KOHCTPYKINH IIOINOPEeSNKATHUBHBIX IIPELIOKEHUM ¢ cCOuMHeHNeM H
IONUMHeHHUEM B JUKTeMe — cepefHHa MAHMMAaNILHON TEKCTOBOHU efu-
HUIIBI, B QOPMUPOBAHMY U Pa3BUTHHM KOTODPOH OHHM IpMHUMAIOT yyac-
THe.

AHanns 1oKaszaJ, YTO MHHAMAJbHble KOHCTPYKIIUY MOJHIIPeNH-
KaTVRHOTO IIPeAI0MKeHUA ¢ COUNHeHeM ’ NOAUHHeHIIeM BEIIIONHAIOT
BHYTPHAXKTEMHYIO I MEXIUKTEeMHYIO (YHKINU B TeKCTe U eI'0 eJu-
HHUIOAX B 3aBUCHMOCTH OT IOJOKEHHUI B IUKTeMe. PaccMaTpruBaeMble
KOHCTPYKIIUM, 3aHUMAas HHHUIUAJIbHOe UIN KOHeUHOe IMoJOoXKeHUe,
OCYMIECTBISAIT UHTEIPUPYION(YI0 (YHKINIO, BBICTYHOAsS CpeJCcTBOM
MeXANKTeMHEON CcBA3H. MuHIMaNbHbIe KOHCTRYKHUH HOJMUIpeUKa-
THBHOTO IPEJIVIOKEHUA C COUNHEHIeM U IIOXUNHe ENeM, Paclo/araiach
B cepejuHe AWKTEMbl, Peajn3yloT TeKCTooOpasyromyn GyHKIUIo,
CHOCOOCTBYSI BHYTPUAHUKTEMHOMY PA3BUTHIO.

145



JNINTEPATYPA

1. Baox M.A1. fukreMa B ypOBHEBOI CTPYKTYpe a3bIKa // Bonpo-
CEI A3bIK03HaHHAA. — 2000. — Ne 4,

2. Parosa K.H. IlonunpenkaTUBHOE IIpefioxeHye: ['MOOTAKTH-
JecKHe KoHCTpYKnuu. — M.: Bragoce, 2003.

3. Bronte Ch. Jane Eyre. — Penguin Books Ltd., 1994.

4. Collins W. The Woman in White. — Penguin Books Ltd., 1994.

5. Doyle C. A Study in Scarlet. — Sharon Publications Inc.,
Closter, NJ, 1981.

6. Doyle C. The Best of Sherlock Holmes. — Moscow: IKAR
Publisher, 2002.

146



